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การจัดท่ีให้เรียนในชั้น YEAR 7    ส าหรับปีการศึกษาหน้า 

PLACEMENT IN YEAR 7 NEXT YEAR 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

เรียนบิดามารดา/ผู้ดูแล 

 

ขอขอบคุณที่ท่านแสดงความสนใจขอให้จัดท่ีเรียนให้แก่บุตรของท่าน   ดังชื่อที่ปรากฏข้างต้น ให้เข้าเรียน Year 7 ณ โรงเรียนแห่งนี้  
 

ตามที่ท่านได้แสดงความจ านงไว้  เราได้จัดให้บุตรของท่านได้รับเสนอที่ให้เข้าเรียนในบัญชีผู้สมัครเรียนปีหน้าของเรา   และดังที่ท่านได้ทราบแล้ว 
ว่าจนกว่าทางโรงเรยีนจะได้รับใบสมัครที่กรอกครบถ้วนแล้ว    การสมัครเขา้เรียนของบุตรท่านก็ไม่สามารถด าเนนิต่อไปจนเสร็จสิ้นได ้ 

 

ถ้าท่านประสงค์จะด าเนินการสมัครให้เป็นไปตามระเบียบ      โปรดกรอกใบสมัครเข้าเรียนในโรงเรียนรัฐบาลของรัฐนิวเซาท์เวลส์ (Application to 

enrol in a NSW government school) ที่แนบมาด้วยเป็นภาษาอังกฤษ   และส่งใบสมัครกลับคืนให้ข้าพเจ้า  ภายในวันท่ีที่ระบุไว้ข้างบนนี้ 
 

ท่านจะสังเกตว่าแบบฟอร์มนี้มีหลายสว่นที่กรอกข้อความไว้ให้ท่านแล้ว  
ข้อมูลนี้เป็นขอ้มูลท่ีเกี่ยวกับบุตรของท่านที่เรามีในปัจจุบันในระบบคอมพิวเตอร์ของเรา 
1. โปรดตรวจดูข้อมูลทีพ่ิมพ์ทั้งหมดและแก้ไขให้ถูกต้องถา้จ าเป็น 

2. โปรดเติมข้อมูลที่ยงัไม่ครบถ้วน 

3.  โปรดให้แน่ใจว่าท่านได้ตอบค าถามที่จ าเป็นต้องมีทั้งหมดและเซ็นชื่อในแบบฟอร์มด้วย 

ชื่อนักเรียน: 

 

ปีปฏิทินที่จัดท่ีให้เรียน Year 7: 

 

วันที่ท่ีต้องส่งใบสมัครกลับคืนให้โรงเรยีน:  
 

หมายเลขโทรศัพท์ในการติดต่อโรงเรยีน:  
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โปรดทราบ: 

 ท่านจ าเป็นต้องตอบค าถามทุกข้อที่อยูใ่นใบสมัคร     ยกเว้นค าถามตา่งๆที่เกี่ยวกับการอาชีพและการศึกษาของท่าน 

 ถ้าเราไม่ได้รับใบสมัครเข้าเรียนภายในวันที่ที่แสดงไว้ข้างต้น  เราจะเขา้ใจว่าท่านไม่สนใจอีกตอ่ไป  และนักเรียนคนอื่นๆก็จะได้รับเชิญให้สมัคร 
เข้าเรียนแทน 

 ในกรณีที่ท่านยื่นใบสมัครนี้แล้ว  แต่เปลี่ยนใจหรือสถานการณ์ของท่านเปลี่ยนไป  และท่านไม่ประสงค์จะสมัครเข้าเรียน โปรดติดต่อให้ทาง 
โรงเรียนทราบโดยเร็วเท่าที่จะท าได้    เพื่อว่าเราจะได้ติดตอ่กับนักเรียนที่อยู่ในรายชื่อคนส ารองต่อไป 

 

ใบสมัครของท่านจะได้รับการพิจารณาและด าเนินการตามขั้นตอนโดยมีความส าคัญเป็นล าดับตน้     ถ้าทางโรงเรยีนยินยอมรับการสมัคร  
ท่านจะได้รับการยืนยันการรับข้าเรียนอย่างเป็นทางการ    ในบางกรณี  เราอาจจ าเป็นต้องสอบถามท่านเกี่ยวกับรายละเอียดของข้อมูล 
บางอย่างที่ท่านให้ไว้ในใบสมัครของท่าน   ถ้ามีความจ าเป็นดังกล่าว  เราจะติดต่อกับท่าน 
 

ถ้าท่านต้องการความช่วยเหลือในการกรอกแบบฟอร์มใบสมัคร Application to enrol in a NSW government school  โปรดติดต่อกับ  
โรงเรียนประถมศึกษาในเขตของท่าน  หรือโทรศัพท์เราเพื่อท านัดพบกับเจ้าหน้าที่โรงเรียนมัธยมศึกษาคนหนึ่งของเรา  ถ้าท่านตอ้งการให้ล่ามช่วยเหลือ 
ท่าน      ท่านอาจโทรศัพท์บริการล่ามทางโทรศัพท์  หมายเลข 131 450 และขอล่ามในภาษาของท่าน     ล่ามจะโทรศัพท์ทางโรงเรียนและจะคอย 
ช่วยเหลือการสนทนาของท่านทางโทรศัพท์  ท่านไม่ต้องเสียเงินในการใช้บรกิารนี้  
 

ขอขอบคุณในความช่วยเหลือของท่าน 
 

ด้วยความนับถือ 
 
 

ครูใหญ ่
Principal 
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